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Der Griff des Sturmes

b

Ein Hurrikan raste iiber die Ostkiiste der Vereinigten Staaten. So sah es auf der Strandstrafe in der Sommerkolonie von Long Island bei New York nach dem Sturm aus.

Un effroyable «Hurricane> a dévasté les cdtes est des Etats-Unis. Voici Pétat de la plage de Long Island prés New-York aprés la tourmente.

Aus dem Militér entlassen

Frankreich entlifit die Truppenteile wieder, die es wihrend der gespannten politi-
schen Lage ecinberufen hatte. Zu den Entlassenen gehoren diese zwei Ménche, die
aus der Kaserne Dijon in die Abtei von Citeaux zuriickkehren.

La France démobilise. Les moines et péres de Pabbaye de Citeanx appelés sous Puni-
forme pendant la grande semaine de tension internationale quittent la caserne de
Dijon pour regagner leur abbaye. Fait curieux, cette caserne était il y a cent ans
wun couvent de capucins,

Grofer «Derby-Tag» in Indien
Indische Teilnehmer bei dem alljihrlichen grofen Pferderennen von Landi Kotal, ¢inem Ort am bekannten

Khyberpaf§ im nordwestlichen Vorderindien. Das Rennen wird in der Hauptsache von Europiern bestritten.
Nur wenige Fingeborne nehmen daran teil, um so mehr aber erwecken gerade sie das grofite Interesse.

Cavaliers hindous, photographiés au jour du «Derby des Indes». Les courses, qui se déroulent chaque
annbe & Landi Kotal, sont en grande partie réservées aux européens, mais des indigénes y participent
également.
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«Die Fahrt ins andere Land»
im Basler Staditheater

Albert Steffens neuestes Stiick «Die Fahrt ins an-
dere Land» wurde kiirzlich unter der Spielleitung
von Gustav Hartung in Basel uraufgefithre. Bild
aus der sicbenten Szene: Die Tochter des Aegypto-
logen Prof. Fisher (Rita Liechti) und ihr Mann
(Wilfried Scheitlin) auf dem Vorderdeck der «Tita-
nic», neben dem Sarg der Mumie, die der Vater
ausgraben liefl und nach Amerika hiniiberbringen will.

Premiére 4 Bale. Mis en scéne par Gustav Hartung
«Le voyage dans un autre monde», d’Albert Steffen,
vient d’étre créé an Thédtre municipal de Bale. Dans
un tablean de cette picce, voici sur la place avant
du «Titanic», la fille de Pégyptologue Fisher (Rita
Liechti) et son mari (Wilfried Scheitlin).

Photo Jenny

«Der kleine Siindenfall» im Ziircher
Schauspielhaus

Das Ziircher Schauspielhaus brachte unter der Spiel-
leitung von Leonard Steckel ein neues Stiick des
Schweizer Dramatikers Cisar von Arx: «Der kleine
Stindenfall» zur Urauffithrung. Bild aus dem ersten
Akt: Die Dirne Irmeltraut (Gertrud Schwabe) tanzt
vor dem jungen Réiuber Uli Schicher (Wolfgang
Langhoff).

Premiére a Zurich. Mis en scéne par Leonard Steckel,
le «Schauspielbaus» vient de créer «Le petit péché»
de César von Arx. On wvoit ici, dans une scene du
ler acte: La courtisane Irmeltrant(Gertrud Schwabe)
dansant devant le jeune volenr Uli Schicher (Wolf-
gang Langhoff). Photo Prisma

Brig ehrt
seinen «Dr. Goudron»

Im Oberwalliser Stidtchen Brig
fand am vergangenen Sonntag
die feierliche Uebergabe der
Ehrenbiirgerurkunde an Dr.
Ernest  Guglielminetti _statt,
den bekannten, seit 50 Jahren
im Ausland titigen Arzt. Bei
Versuchen zur Bekimpfung der
Staubplage erfand er vor 30
Jahren die Straflenteerung, die
thm den Namen «Dr. Teer» ein-
trug. Dr. Guglielminetti ist
der zweite Ehrenbiirger von
Brig. Der erste ist Prof. Wehle,
der iiber 50 Jahre das Schul-
wesen von Brig betreute. Bild:
Der Gefeierte bei der Ehren-
mahlzeit im Hofe des histori-
schen Stockalperpalastes.

Le Dr Ernest Guglielminetti —
plus connu sous son surnom de
«Dr Goudron» que lui valut
son invention — a été recu
JDourgeois d’honneur de Brigue.
A cette occasion, la Municipa-
lité lui a offert une féte dans le
cadre du célébre Palais Stock-
alper. Photopress

In Rauch aufgegangen
ist am 5. Oktober auf der Strecke zwischen Déttingen und der Station Siggenthal-
Wiirenlingen dieser mit Isoliermaterial beladene Schafthauser Lastwagen. Dem
Wagenfiihrer geschah nichts, und der Anhéinger konnte rechtzeitig weggestellt werden.
<Au feus. Un camion chargé de matériel isolant prend feuw sur la route de
Déttingen d la gare de Siggenthal-Wiirenlingen (Argovie). Tout se borne heuren-
sement a des dégits matériels. Le chauffenr et son aide purent se sauver i temps.
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i Fortsetzung

o kam es und nur so, daB ich in den nichsten

Wochen die Spitnachmittage und meist auch die
Abende bei den Kekesfalvas verbrachte; bald wurden
diese freundschaftlichen Plauderstunden schon Gewdh-
nung und eine nicht ungefihrliche Verw6hnung dazu.
Aber welche Verlockung auch fiir einen seit den Knaben-
jahren von einer Militiranstalt in die andere herumge-
stoBenen jungen Menschen, unverhofft ein Zuhause zu fin-
den, eine Heimat des Herzens statt kalter Kasernentraume
und rauchiger Kameradschaftsstuben! Wenn ich nach
erledigtem Dienst, halb fiinf oder fiinf, hinauswanderte,
schlug meine Hand noch nicht recht auf den Klopfer,
und schon ri der Diener freudigst die Tire auf, als
hitte er durch ein magisches Guckloch mein Kommen
beobachtet. Alles deutete mir liebevoll-sichtbar an, wie
selbstverstindlich man mich als zur Familie gehorig
rechnete; jeder meiner kleinen Schwichen und Vor-
licben war vertraulicher Vorschub geleistet. Von
Zigaretten lag gerade meine Lieblingssorte bereit, jenes
Buch, von dem ich das letzte Mal zufillig erwihnt hatte,
ich wiirde es getne einmal lesen, fand sich wie durch
Zufall neu und doch schon vorsorglich aufgeschnitten
auf dem kleinen Taburett, ein bestimmter Fauteuil
gegeniiber Ediths Chaiselongue galt unumst6Blich als
«meiny Platz — Kleinigkeiten, Nichtigkeiten dies alles,
gewil, aber doch solche, die einen fremden Raum un-
merklich mit Heimischkeit durchwirmen und den Sinn
unbewuBt erheitern und erleichtern.

Aber noch ein Andetes, viel Geheimnisvolleres hatte
unbewuBt Anteil daran, daB mich das tigliche Bei-
sammensein mit den beiden Midchen so sehr be-
schwingte. Seit meiner frithzeitigen Auslieferung an
die Militiranstalt, seit zehn, seit fiinfzehn Jahren also,
lebte ich unausgesetzt in minnlicher, in minnischer
Umgebung. Von morgens bis nachts, von nachts bis
frith, im Schlafraum der Militirakademie, in den Zelten
der Manéver, in den Stuben, bei Tisch und unterwegs,
in der Reitschule und im Lehtzimmer, immer und
immer atmete ich im Luftraum nur Dunst des Minn-
lichen um mich, erst Knaben, dann erwachsene Burschen,
aber immer Minner, Minner, schon gewéhnt an ihre
energischen Gebirden, ihten festen, lauten Gang, ihre
gutturalen Stimmen, ihren knastrigen Geruch, ihre
Ungeniertheit und manchmal sogar Ordinirheit. Ge-
wiB, ich hatte die meisten meiner Kameraden hetzlich
gern und durfte wahrhaftig nicht klagen, daBl sie es
nicht ebenso herzlich meinten. Aber eine letzte Be-
schwingtheit fehlte dieser Atmosphire, sie enthielt
gleichsam nicht genug Ozon, nicht genug spannende,
prickelnde, elektrisierende Krifte. Und wie unsere
prachtige Militirkapelle trotz ihres vorbildlich rhyth-
mischen Schwungs doch immer nur kalte Blechmusik
bleibt, also hart, kornig und einzig auf Takt eingestellt,
weil ihr der zirtlich-sinnliche Streicherton der Violinen
fehlt, so entbehrten selbst die famosesten Stunden
unserer Kamaraderie jenes sordinierenden Fluidums,
das immer nur die Gegenwart oder bloBe Nihe von
Frauen jeder Geselligkeit unsichtbar beimischt.

Und nun hatte sich plétzlich dies uneingestandene
knabenhafte Verlangen, eine Freundschaft statt mit
birtigen, minnischen, ungehobelten Kameraden ein-
mal mit jungen Frauen zu erleben, auf die vollkommenste
Weise erfiillt. Jeden Nachmittag saB ich, Hahn im Korbe,
zwischen den beiden Midchen; das Helle, das Weib-
liche ihrer Stimmen tat mit (ich kann es nicht anders
ausdriicken) geradezu korpetlich wohl, und mit einem
kaum zu beschreibenden Gliickgefiihl genoB ich zum
erstenmal mein eigenes Nichtscheusein mit jungen
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Neucintretende Abonnenten erhalten den bisher erschie-
nenen Teil des Romans auf Wunsch gratis nachgeliefert.

Inhalt des bisher erschienenen Teils: Die Geschichte des
Kavallerieleutnants Anton Hofmiller — Stefan Zweig lift ihn scine Erleb-
nisse in Ichform erzihlen — beginnt Mitce Mai 1914 in einem sterreichi-
schen Garnisonstidtchen, wo die lebenslurtigen Offiziere jede Abwechslung
im ewigen Einerlei der Diensttage hochwillkommen heifien. Fiir den jungen
Leutnant Hofmiller bedeutet es darum ein besonderes Vergniigen, dafl er
durch dic Vermittlung des Herrn Apothekers im Schlosse des Herrn von
Kekesfalva zu einer «Gesellschafb» eingeladen wird. Einer diensclichen Ver-
richtung wegen komme er etwas zu spit, die Herrschaften sitzen bereits bei
Tisch. Der gute Wein und die rassige Tanzmusik machen den jungen
Menschen ibermiitig und gliicklich. Ploczlich fille ihm ein, daf da irgendwo
noch eine Tochter des Hauses vorhanden sein muf, die zum Tanze aufzu-
fordern er versiume hat. Er sieht in ciner Boudoirecke ein junges Ding
sitzen, in dem er Friulein Kekesfalva zu erkennen glaubt, fordert es artig
zum Tanze auf — und schon ist die Katastrophe da. Das junge Geschdpf
verfillt in einen Weinkrampf und Hofmiller wird von Ilona, der Nichte
Kekesfalvas, aufgeklirt, daf die 17jihrige Edith an den Beinen gelihmt sei.
Im Gefiihl, cine unselige Télpelei begangen zu haben, verlift er fluchtartig
das Haus. Die Sache muf gutgemacht werden. Er schickt Blumen und erhilc
prompt eine Einladung von Edith von Kekesfalva, der er sofort Folge leistet
Die Gelihmte und ihre Cousine Tlona empfangen ihn liebenswiirdig, ver-
scheuchen seine Befangenheit, und als Herr von Kekesfalva sich zu ihnen ge-
sell, findet er die drei jungen Menschen im schnsten und frahlichsten Ein
vernchmen. Ein Mifton entsteht nur durch den Aufbruch Ediths, die sich
weigert, getragen zu werden, und mithsam an ihren Kriicken das Zimmer ver-
13, Nach ihrem Weggang erzahlt ihr Vater dem jungen Leutnant, was fir ein
Wildfang das Kind frisher gewesen sei, bevor es von dieser ritselhaften
Lihmung heimgesucht wurde. Der Abschied ist herzlich, ein fester Kontakt
mit dem Hause Kekesfalva st geschaffen, die Besuche wiederholen sich und
Anton Hofmiller nimmt sich ein neues Leben vor, begeistert von_der Ein-
sicht, andern Menschen niitzlich zu sein und der gelihmten Edith ein
bifichen Frohmut bringen zu diirfen.

Midchen. Vollig fehlte unseren ausdauernden Plauder-
stunden alles Schwiilende, das sonst ein Téte a Téte
im Halbdunkel so gefihrlich macht. Zuerst freilich —
ich gestehe es willig ein — hatten die kiiBlich vollen
Lippen, die fiilligen Arme Tlonas, die magyarische Sinn-
lichkeit, die sich in ihren weichen, schwingenden
Bewegungen verriet, mich jungen Menschen auf die
angenehmste Art irritiert. Ich muBte einigemal meine
Hinde in straffer Dressur halten gegen das Verlangen,
einmal dies warme, weiche Ding mit den schwarzen,
lachenden Augen an mich heranzureien und ausgiebigst
abzukiissen. Aber erstlich vertraute mir Ilona gleich in
den Anfangstagen unserer Bekanntschaft an, daB sie seit
zwei Jahren einem Notariatskandidaten in Becskeret
verlobt sei und nur die Wiederherstellung oder Bes-
serung im Befinden Ediths abwarte, um ihn zu heiraten
— ich ertiet, daB Kekesfalva der armen Verwandten
eine Mitgift zugesagt hatte, falls sie bishin ausharre.
Und iiberdies, welcher Roheit, welcher Petfidie hitten
wir uns schuldig gemacht, im Riicken dieser rithrenden,
ohnmichtic an den Rollstuhl gefesselten Gefihrtin
kleine KiiBlichkeiten oder Handgreiflichkeiten ohne
rechte Verliebtheit zu versuchen. Sehr rasch also ver-
sickerte der anfingliche sinnlich flirrende Reiz, und was
ich an Zuneigung zu empfinden imstande war, wandte
sich auf immer innigere Weise der Hilflosen, der
Zuriickgesetzten zu, denn zwanghaft bindet sich in der
geheimnisvollen Chemie der Gefiihle Mitleid fiir einen
Kranken unmerklich mit Zartlichkeit.

Unbekannte und zartere Zonen des Gefiihls — aber
freilich gefihtlichere auch! Unablissig muBte man auf

der Hut sein, nicht die kaum merkliche Grenze zu iiber-

schreiten, wo Anteilnahme, statt zu beschwichtigen,
die leicht Verwundbare noch mehr verletzte; einerseits
verlangte sie, verwohnt wie sie war, daB alles sie be-
diente wie eine Prinzessin und verhitschelte wie ein
Kind, aber schon im nichsten Augenblick konnte diese
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Riicksicht sie erbittern, weil sie die eigene Hilflosigkeit
ihr deutlicher zum BewuBtsein brachte. Weil der einzige,
dem ihr Leiden noch eine immer erneute Erschiitterung
war, wurde ich der einzige, vor dem sie sich ihrer Maf3-
losigkeit schimte. Ich brauchte nur, wenn sie unbe-
herrscht ausfuhr, ein kleines mahnendes Wort wie
«Aber liebes Friulein Edith» zu sagen, und schon
duckte sich gehorsam der graue Blick. Sie errétete, und
man sah, am liebsten wire sie, wenn ihre FuBle sie nicht
gefesselt hitten, vor sich selber gefliichtet. Und nie
konnte ich von ihr Abschied nehmen, ohne daf} sie mit
einer gewissen flehenden Art, die mir durch und durch
ging, gesagt hitte: «Aber Sie kommen doch morgen
wieder ? Nicht wahr, Sie sind mir nicht bose wegen all
der Dummbeiten, die ich heute gesagt habe ?» In solchen
Minuten fiihlte ich eine Art ritselhaften Staunens, daB3
ich, der ich doch nichts gegeben hatte als mein ehrliches
Mitleid, soviel Macht besal3 tiber andere Menschen.

Nun, aus derart romantischen Gefithlen wurde ich
bald erweckt und zwar auf die allergriindlichste Art. Das
kam so. Wir hatten an jenem Nachmittag Domino
gespielt, dann lange geplaudert und so angeregt die
Zeit verbracht, dall wir alle nicht bemerkten, wie spit
es geworden war. Endlich, um halb zwolf, blicke ich
erschrocken auf die Uhr und empfehle mich hastig.
Aber indes mich der Vater hinaus in die Halle begleitet,
horen wir von drauflen ein Summen und Brummen
wie von hunderttausend Hummeln. Ein veritabler
Wolkenbruch trommelt auf das Vordach. «Das Auto
bringt Sie hinein», beruhigt mich Kekesfalva. Ich prote-
stiere, das sei keineswegs notig; der Gedanke ist mir
wirklich peinlich, der Chauffeur solle einzig um meinet-
willen jetzt um halb zwolf sich noch einmal anzichen
und den schon abgestellten Wagen aus der Garage
herausholen (alles dieses Nachfithlen und Riicksicht-
nehmen auf fremde Existenzen ist vollig neu bei mir,
ich habe es erst in diesen Wochen gelernt). Aber schlief3-
lich liegt doch gute Verlockung darin, in einem weichen,
gut gefederten Coupé bei solchem Hundewetter be-
quem heimzusausen, statt eine halbe Stunde lang trief-
naB mit diinnen Lackstiefeletten durch die aufge-
schlammte Chaussee zu stapfen: so gebe ich nach.

Wunderbar bequem und behaglich fihrt sich’s in
dem lautlos gleitenden Wagen. Aber doch, wie wir jetzt
— zauberhaft schnell ist das gegangen — auf die Kaserne
zusteuern, klopfe ich gegen die Scheibe und ersuche
den Chauffeur, er moge schon auf dem Rathausplatz
anhalten. Denn lieber nicht in Kekesfalvas elegantem
Coupé bei der Kaserne vorfahren! Ich weiB, es macht
sich nicht gut, wenn ein kleiner Leutnant wie ein Erz-
herzog im fabelhaften Auto vorknattert und sich von
einem livtierten Chauffeur heraushelfen lift. Derlei
Protzereien sehen bei uns die goldenen Krigen nicht
gern, auBerdem rit mir lingst ein Instinkt, meine beiden
Welten moglichst wenig zu vermengen, den Luxus des
DrauBen, wo ich ein freier Mann bin, unabhingig,
verwohnt, und die andere, die Dienstwelt, in der ich
mich ducken muB, ein armer Schlucker, den es gliick-
lich macht, wenn der Monat nur dreiBlig Tage hat statt
einunddreifBig.

Der Chauffeur hilt gehorsam am Rathausplatz, zwei
StraBen von der Kaserne. Ich steige aus, schlage den
Kragen hoch und will rasch den weiten Platz iiber-
queren. Aber gerade in diesem Augenblick strubelt das
Unwetter mit verdoppelter Wucht los, mit nassem
Hieb schligt der Wind mir gradaus ins Gesicht. Zum
Kaffechaus sind es nur sechs Hiuser, und siche da,

(Fortsetzung Seite 1280)



hinter den schwimmenden Scheiben "glinzt schummrig
das Gaslicht. Vielleicht hocken die Kameraden noch am
Stammtisch; famose Gelegenheit das, allerhand gutzu-
machen, denn es gehorte sich lingst, daBl ich mich wieder
einmal zeige. Nur im Spielzimmer riickwirts sehe ich
noch Licht und einen Schimmer von blanken Uniform-
knopfen; wahrhaftig, da sitzen sie noch, die ewigen
Tarockkumpane, Jozsi, der Oberleutnant, Ferencz, der
Leutnant, und der Regimentsarzt Goldbaum. Anschei-
nend haben sie ihre Partie lingst ausgespielt und lehnen
nur noch duslig herum in jener mir wohlbekannten
Kaffeehausfaulheit, die sich vor dem Aufstehen fiirchtet;
so wird’s ein rechtes Gottesgeschenk fiir sie, dall mein
Etscheinen ihr langweiliges Dosen unterbricht.

«Hallo, der Toni», alarmiert der Ferencz die andern,
und «Welch ein Glanz in unserer niedern Hittey,
deklamiert der Regimentsarzt, der, wie wir zu spotten
pflegen, an chronischer Zitatendiarrhoe leidet. Sechs
schlifrige Augen blinzeln und lachen mir entgegen.
«Servus! Servus!»

Thre Freude freut mich. Sind doch wirklich brave
Burschen, denke ich mir. Haben’s mir gar nicht iibel-
genommen, daB ich die ganze Zeit tiber ohne Entschul-
digung und Erklirung ausgepascht bin.

«Einen Schwarzen», bestelle ich bei dem schlifrig
heranschlurfenden Kellner und riicke mir den Sessel
zurecht mit dem unausweichlichen «No, was gibt’s denn
Neues ?», das bei uns jedes Zusammensein eroffnet.

Ferencz schiebt sein breites Gesicht noch mehr in die
Breite, die blinzelnden Augen verschwinden beinahe
in den rotlichen Apfelbacken; langsam, teigig geht ihm
der Mund auf.

«Also das Allerneueste wirt’», schmunzelt er behibig,
«daB euer Wohlgeboren die Gnad® haben, wieder ein-
mal bei uns in unserm bescheidenen Czoch zu er-
scheinen. »

Und der Regimentsarzt lehnt sich zuriick und beginnt
mit Kainzens Tonfall: «Mahadoh, der Gott der Erde —
stieg herab zum letztenmal — daB er ihresgleichen werde
— mitzufiithlen Lust und Qual.»

Alle drei schauen mich amiisiert an, und sofort tibet-
kommt mich ein saures Gefiihl. Am besten, denke ich
mir, jetzt rasch selber loslegen, ehe sie anfangen zu
fragen, warum ich alle die Tage ausgeblieben bin und
woher ich heut’ komme. Aber ehe ich einhaken kann,
hat schon der Ferencz merkwiirdig gezwinkert und den
Jozsi angestoBien.

«Da schau her, deutet er unter den Tisch. «No, was
sagst? Lackstiefeletten trigt er bei dem Sauwetter und
die noble Montur! Ja, der versteht’s, der Toni, der hat

sich gut ins Warme gesetzt! Soll ja fabelhaft draufien
zugehn bei dem alten Manichier! Fiinf Ginge jeden
Abend, hat der Apotheker erzihlt, Kaviar und Kapaune,
echten Bols und pikfeine Zigarren — anders als unser
SaufraB im «Roten Léwen»! Ja, den Toni, den ham wir
alle unterschitzt, der hat’s faustdick hinter den Ohren.»

Sie lachen und schmatzen alle drei. Aber mir steigt
plétzlich das Blut vom Kragen her bis an die Ohren
hoch. Denn, Teufel, woran kann der verdammte Jozsi
erraten haben, daB mir wirklich Kekesfalva zum Ab-
schied im Vorzimmer — er tut das immer — eine seiner
feinen Zigarren zugesteckt hat? Steht sie mir am Ende
zwischen den beiden Brustknopfen beim Rock heraus ?
Wenn die Burschen nur nichts merken! In meiner Ver-
legenheit zwinge ich mich zu einem Lachen:

«Natiirlich — eine Upmann! Billiger gibst du’s nicht!
Ich glaub’, eine Zigarette dritte Sorte wird’s dir auch
tuny, und halte ihm offen die Tabati¢re hin. Doch im
selben Augenblick zuckt mir schon die Hand. Denn
vorgestern war mein fiinfundzwanzigster Geburtstag
gewesen, irgendwic hatten die beiden Midels das
herausspekuliert, und bei dem Abendessen, als ich von
meinem Teller die Serviette aufhob, spiirte ich etwas
Schweres darin eingefaltet: eine Zigatettendose als
Geburtstagsgeschenk. Aber schon hat der Ferencz das
neue Etui bemerkt — in unserem engen Kliingel wird
ja auch die kleinste Kleinigkeit zum Ereignis.

«Hallo, was ist das?» brummt er. «Ein neues Aus-
riistungsstiick!|» Er nimmt mir die Zigarettendose ein-
fach aus der Hand (was kann ich dagegen tun?), be-
tastet, beschaut und wiegt sie schlieBlich auf der Hand-
fliche. «Du, mir scheint», wendet er sich hiniiber zum
Regimentsarzt, «die ist sogar echt. Geh, schau dir die
einmal gut an — dein wiirdiger Erzeuger soll ja mit
derlei handeln, da wirst dich doch auch einigermafien
auskennen. »

Der Regimentsarzt Goldbaum, wirklich Sohn eines
Goldschmieds in Drohobycz, stilpt den Zwicker auf
die etwas dickliche Nase, nimmt die Tabaticre, wiegt
sie, beschaut sie von allen Seiten und klopft sie geschult
mit dem Knochel ab.

«Bcht», diagnostiziert er endlich. «Echtes Gold,
punziert und verdammt schwer. Damit konnt man dem
ganzen Regiment die Zihne plombieren. Preislage etwa
siebenhundert bis achthundert Kronen.»

Nach diesem Verdikt, das mich selber tiberrascht
(ich hatte sie wirklich nur fiir vergoldet gehalten), gibt
er die Dose an Jozsi weiter, der sie schon viel ehr-
fiirchtiger anfalt als die beiden andern (ach, was fir

Respekt wir armen Hunde doch vor allem Kostbaren®
haben!). Er beschaut, bespiegelt, betastet sie, klappt sie
schlieBlich am Rubin auf und stutzt:

«Hallo — eine Inschrift! Hort, hort! Unserem lieben
Kameraden Anton Hofmiller zum Gebutrtstag. Ilona.
Edith. »

Alle drei starten mich jetzt an. «Donnerwetter,
schnauft schlieBlich Ferencz, «du suchst dir aber deine
Kameraden neuestens gut aus! Alle Hochachtung!
Von mir hittst hochstens eine tombakene Ziindholz-
dose statt so was bekommen.»

Ein Krampf sitzt mir in der Kehle. Morgen wei3
prompt das ganze Regiment die peinliche Neuigkeit
von der goldenen Zigarettendose, die ich von den Kekes-
falvas zam Prisent gekriegt habe, und kennt die In-
schrift auswendig. «Zeig sic mal her, deine noble
Dose», wird der Ferencz bei der Offiziersmesse sagen,
um mit mir zu protzen, und gehorsamst werde ich sie
dem Herrn Rittmeister, gehorsamst dem Herrn Major,
gehorsamst vielleicht sogar dem Herrn Oberst vor-
weisen miissen. Alle werden sie in der Hand wiegen,
abschitzen, die Inschrift ironisch anschmunzeln, und
dann kommt unvermeidlich das Gefrage und Gewitzel,
und ich darf angesichts der Vorgesetzten nicht unhoflich
werden.

In meiner Verlegenheit, rasch dem Gesprich ein
Ende zu machen, frage ich: «Na — habt’s noch Lust
auf einen Tarock?»

Doch schon ist mit bescheidenem Dringen der
Markeur Eugen herangetreten: Polizeistunde! Wir
gehen — der Regen hat nachgelassen — zusammen bis
zur Kaserne und schiitteln dort einander zum Abschied
die Hand. Ferencz klopft mir auf die Schulter. «Brav,
dal’d wieder einmal gekommen bisty, und ich spiire,
er meint es von Herzen.

Sie haben es wahrhaftig nicht bése gemeint, die braven
Jungen — aber doch, mit ihrem t6lpischen Staunen
und Raunen haben sie etwas unwiederbringlich in mir
zerstort: meine Sicherheit. Denn bisher hatte meine
sonderbare Beziehung zu den Kekesfalvas mein Selbst-
gefiihl in einer wunderbaren Weise gesteigert. Ich hatte
zum erstenmal in meinem Leben mich als der Gebende,
als der Helfende gefiihlt; nun wurde ich gewahr, wie
die andern diese Beziehung sahen, oder vielmehr, wie
man sie von auBen in Unkenntnis all der geheimen
Zusammenhinge unvermeidlich sehen mufite. Fir sie
blieb es ausgemacht, daB ich mich einzig deshalb ein-
nistete in dieses iippige, gastliche Haus, um mich reichen
Leuten anzubiedern, ein Nachtmahl zu sparen und mir
Geschenke zu holen. Was mich eigentlich verdrieBt, ist,
daB ich selber an mir irre zu werden beginne. Fiihre ich
mich denn nicht wirklich wie ein Schmarotzer auf?
Darf ich als Offizier, als erwachsener Mensch mich
Abend fiir Abend freihalten und hofieren lassen? Die
goldene Tabaticre zum Beispiel, die hitt ich keinesfalls
annehmen diirfen und ebensowenig den seidenen Schal,
den sie mir jiingst umhéngten, als es drauflen so stiirmte.
Und um Gottes willen, das muB ich morgen gleich
Kekesfalva ausreden, das mit dem Reitpferd! Jetzt
fill’s mir erst ein, daB er vorgestern etwas gemurmelt
hat, mein brauner Wallach (den ich natiirlich auf Raten
abzahle) halte nicht gut Form, und damit hat er schlieB-
lich recht. Aber dall er mir aus seinem Gestiit einen
Dreijihrigen leihen will, einen famosen Renner, mit
dem ich Ehre einlegen konne, das paBit mir nicht. Ja,
«eihen» — ich versteh schon, was das bei ihm heil3t!
So wie er Tlona cine Mitgift versprochen hat, nur damit
sie bei dem armen Kind als Pflegerin durchhilt, will er
mich kaufen, mich bar bezahlen fiir mein Mitleid, fiir
meine Spisse, meine Gesellschafterei!

Unsinn, sage ich mir dann wieder und erinnere mich,
wie erschiittert der alte Mann meinen Aermel gestreichelt,
wie jedesmal sein Gesicht hell wird, kaum dafl ich zur
Tiir hereintrete.

Aber was hilft alles Sichzureden und Sichaufrichten,
wenn einmal das innere Gleichgewicht ins Schwanken
gekommen ist! Als erste MaBinahme beschlieBe ich, in
Hinkunft immer Pausen in meinen Visiten einzuschalten
und gleich morgen den iiblichen Nachmittagsbesuch
bei den Kekesfalvas zu unterlassen.

Ich bleibe also am nichsten Tage aus. Gleich nach
Beendigung des Dienstes bummle ich mit Ferencz und
Jozsi hiniiber ins Kaffee, wir lesen die Zeitung und
beginnen dann den unvermeidlichen Tarock. Aber ich

Maria Waser, die, sechzigjahrig, auf eine reiche
Ernte zuriickblickt.

Als Maria Waser noch das «Runkeli» war, das in Herzogenbuchsee
Wald und Feld durchstreifte und mit ithrem Vater, dem Arzte
Walter Krebs, oben auf dem Hausdach die Sternbilder betrachtete.

Maria Waser dans sa jeunesse.

spiele verdammt schlecht, denn gerade mir gegeniiber
ist in der getifelten Wand eine runde Uhr eingelassen:
vier Uhr zwanzig, vier Uhr dreiBig, vier Uhr vierzig,
vier Uhr fiinfzig, und statt die Tarocke richtig mitzu-
zihlen, zihle ich die Zeit. Halb fiinf, da riicke ich ge-
wohnlich an zum Tee, alles steht gedeckt und bereit,
und wenn ich mich einmal um eine Viertelstunde ver-
spiite, so sagen und fragen sic schon: «Was war denn
heute los?» So selbstverstindlich ist mein piinktliches
Kommen bereits geworden, dafll sie damit unbedingt
rechnen; wahrscheinlich blicken sie jetzt genau so un-
ruhig wie ich selbst auf die Uhr und warten und warten.
Ob sich’s nicht doch gehoren wiirde, daB ich wenig-
stens hinaustelephoniere, um abzusagen ? Oder vielleicht
noch besser, ich schick meinen Burschen : . .

«Aber Toni, das ist doch ein Skandal, was du heut
zusamm’patzt. Pall doch anstindig aufy, drgert sich der

(Fortsetzung Seite 1252)

La femme-auteur zurichoise Maria W aser, dont
on fétera le 15 octobre, le 60me anniversaire.

Maria Waser

Unsere vielgelesene, im ganzen deutschen Sprachgebiet bekannte Schriftstellerin Maria Waser feiert am 15. Oktober ihren sech-
zigsten Geburtstag. EIf Werke sehr verschiedener Art hat sie herausgegeben. Maria Wasers meistgelesenes Buch «Das Leben
der Anna Waser» ist ihr erstes Werk. Dieser historische Roman, der das Schicksal der jungverstorbenen Ziircher Malerin
erzihlt, erreichte bis heute 37 Auflagen. Den Héhepunkt ihres Schaffens aber bildet das tiefe Erkenntnisbuch: «Begegnung am
Abend», worin die Dichterin Lehre und Weltanschauung Monakows zusammenzufassen und zu deuten versucht. — Eine eigen
geprigte Sprache, cine weitumfassende Bildung, seltenes Kunstverstindnis und eine ahnungsvolle Tiefe der Empfindung stem-
peln Maria Waser zu einer Dichterin edelster Art. Das Kostbarste aber ist ihre warme Menschlichkeit, der Adel ihrer Ge-
sinnung und die befreiende Kraft ihrer tapfern Lebensbejahung. Freddy Ammann-Meuring
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Der Sceuler Baloft in il
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Jur geiftigen Landesoerteidigung der Sefjwei gely nidyt nue Hewalrung, idlung ungd Pflege Ser geiftigen Werte, die in Bild, Wort und Sefjrift als unverganglidjes
fulturelles Exbe auf uns gefommen find, fondern audy Sie Exfalfung Holer Kunftdentmaler, teldje, von der Kultur vergangener Jafirhunderte geteifjt, die Mamen ver-
Sienter Fefjtweiser funden, als beredte Feugen ifjres Lebens, Wefens und ifjrer Groftaten: Denfmale der Liebe, Treue, Gingabe und Aufopferung. # Fu diefen Runftdent-
malern gefioet der wor Ser Mitte Ses 17. Jafrhunderts entftandene 8':211[2[ <Palaft in mﬁfg[s Ber ~ ein fimes Dof Ser Godjeenaiffance,
wie eg ie Erdgenoffenfdjaft faum um andern Male befit ~ von Sem [dhladytenberiihmien Obriften er franzofifdyen Frfjweizergorde Kafpar Freuler erbaut wurde. 2 Rafpar
§reuler fate den ftolzen Plan, als ifin der Konig von Franfreid), Scr franfelnde Budtig XIIL, im §eiifjale 1537 in Anerfennung feinee gropen WerSienfte = er fatte anfin in
. 24 tufimoollen FJafjren mit der helbenmiitigen Sfjweizergarde in 15 Scyladjten und Helag [iegreid) gefodjten oder Sie Entfdfjeidung gebradyt~ mit Wappen und Sfegel
in Ben Abelsftand erfiob, unter Derleihung eines Foftbaren Sefjtuertes 3Lim Ritter [djlug und iGm bei Siefer feierlidhen Hanblung vor verf [tem Gofe frofgelaunt in Ausfidjt
Jtellte, auf einer geplanten Rénigsfafet nad) Been und andern eidgenoffifdjen Orten, ifn in Mafels (Glarus) befurfen su wollen, Der [dywadje Ronig, Ser vollig in Sen Handen
Ridjelieus twar, wupte gar nidyt; o6 er je fein Werfpredjen wiirde einlsfen fonnen, allein §reuler nafm das Wort als fidere Berfeipung und boute fiir den Empfang des Konigs
einen Geeelidyen Palaft. % Der gon einem, waljefdjeinlidy aus dem Allgau fammenden Boumeifter, nad) italienifhen Dorbildern fene Palaft Ser Suvdy einen Wimer Kunfi-
Jdjeeiner und Intarfiften, Surd Comaster Stubfateure und durd) die MWinterthurer Meifter Pfau und B 16 im Jnneen funf licf foftbar gefdymiidt sourde, entftand
innert eines Dezenniums, Anno 1646 lief Rafpar §reuler tiber Semmit Sen Wappen feiner drei Frauen und feinem ABelsfdilde geierten Portale die Infdyriftin SMarmor meifeln:

Caspar von Freuler
Obrist iiber Ihre Konigliche Majestiit
zu I'rankreich und Novarra

Hofregiment von 4000 Iid- und Bundesgenossen
dero Ritter 1646

Ee fotte [ein eigenes grofes Dermogen durd) die Mitgiften feiner Srei reidjen Frauen anfeljnlid) vermefret, dazu [elbft Reidytiimer in Kriegsdienften extworben, [dilieflidy dns
betradtlidfye Exbe [eines Grofvaters Gallati, Ses ﬁzrﬁl’)mtén Sifjopfers der franzofifdjen Schweizergarde, angetreten, fodap er, als einer Her reidjften Manner feiner Feit,
fiirtwafie einen Ronig von §ranfreid) wiirdig empfangen und Gehaufen Fonnte. Carl §rieSridy MWiegand Gat uns in feinem ftarfen Romane ,Das Opfer des Kafpar Freuler”
fie Entftefhung des tgollen Paloftes Godyft anfthaulicy und Sas Leben und die ewige Wartezeit §reulers erfdyiitternd gefjilbert; als eine fortgefesste Aufopferung, die
[dhlieflic) teagifdy endete, weil Budtwig XIIL und die Konigin Anna niemals in fNafels exfdyienen; fobap der [fwindende Leb g eines raftlos atigen, Ser i) in Ser Miriffal
fes Garrens verzefirt Hatte, in £ [fjung ctlofdy. z Das Gefjled)t Freulers, Seffen Yorfafiren [don bei Marignano und St Jatob gefodjtens fatten, Seffen Nadyfommen
bei fremfen Gofen und Gerven in Gofhem Anfeen fanden und in §eanfreidy, Meapel und Spanien Gienten, ftellte Sem Stande Glarus einen Hervorragenden Landammann

und 1o B der Eidgenofjenfjaft Sen Gelden vonR , Aloys Reding, und Sen [djrodenen General Bady % Daos rufjmreidye Gefdjledt ftarb im
Jabre 1848 ganslidy aus. % Yorher, in Sen dreifiger Jahren, war der Palaft in den Befits Ser G de Hafels 1iby , Bic im Laufe Ser Jahrzefnte dos GroBhous

als Gemeindeburean, Gefangnis, Ayl fuir Alte und Stywadifinnige nuste und cin Heines Mufeum davin unterbradjte. # Fwor fatte man, um die Gerelidybeiten s Pa-
laftes nidjt untergetien 3u laffen, bereits vor einem Menfdjenalter, unter §ufrung bes Runftfiftorifers Prof. Rudolf Rafn, Fuivid), Srei Rdume, dos Pruntzimmer, den
Empfangsfalon und Sen Banfettfaal mit Ser Gaustapelle, renovieren laffen, allein Sicfe QAuffrifdfjung war nue von voriibergeendem Beftand. x Der Palaft ift Geute in allen
eilen [tarf ittert, in feinen Raumlidyfeiten hnt. In Sen Buarticren Ses Afyls Gat man gar Sie wertvollen Intarfien mit Bifarbe uberfteidjen, die grofen Fimmer
aufgeteiltund boulidje Deranderungen innen und aufen vorgenommen. Der Garten des Palaftes liegt verddet, Sie Umfaff find gefallen, Stalfungen und Remifen be-
Jeitigt, unfdjone Bauten [ind auf ifrem Grunde n[itllt worden. z m den RenaiffancesPalaft vor ganzlidjem Derfalle und volligem Untergang 3u retten, muften zualleverft
Bie Bewolyner Ses Afyls, bie in ifm befjouft waren, anbertodrts in einer guten Hnterfunft aufgefioben werden. Hadjdem dies gefdjefien, gilt es nun eine Renovation Ses
Palaftes an Gaupt und Sliedern Surdjzufiiiren, um in fpdter einer wirdigen Fwedbeftimmung dienftbar madjen 3u fonnen. » Die Koften Sev Renovation find fo grop,
Baf fie Sex Ranton Glarus nidjt allein su tragen vermag. Regierung, Zandeat, Lands inde, fotvie eine grope Fahl nambafter Perfonlidfeitern und Bereine von Glarus
Jind fite 8as fdjone MWerf eingefreten. % Aufgabe dicfer Feilen ift es, fiir die Exfoltung des reuler-Palaftes; fiie cin Hiftorififes Bauwer? von fofjiem Kulturwert, Sym-
patfjien in Ber gangen Sjweiz ju werben, bei Hefhiorden und Korperfdjaften und den ungesdfiten Eingelnen, enen die Hewalrung unfever Kultur am Hevgen liegt.

Fiir den Kanton Glarus @ Namens des Stiftungsrates fiir die
Der Landammann Erhaltung des Freuler-Palastes :
Dr. Rudolf Gallati Der Président

J. Miiller vLandesstatiatter
1
Zwecks Finanzierung der Renovation des Freuler-Palastes in Nifels hat der Stiftungsrat fiir die Erhaltung des Freuler-Palastes seinerzeit beschlossen, eine
Il. Lotterie durchzufiihren. Diese Lotterie war nur im Kanton Glarus zugelassen und konnte daher bis heute noch nicht zu Ende gefiihrt werden. Infolge Beitritt des

Kantons Glarus zur Int Lotterie-Gi hat die Land I und Inter le Lotterie den Vertrieb der Lose dieser
Il. Freuler-Palast-Lotterie iibernommen.

K : Verk

Lospreis Fr. 10.-, bzw. Fr.1.-. Barverkauf der Lose zu Fr.1.- durch die mit dem Plakat
und Publicitas A.G., sowie durch das offizielle Lotterie-Biiro der Land

Filialen der Orell Fiissli-Annoncen A.G.
und Inter Lotterie, L& asse 2, Ziirich, Telephon 5.86.32.

ZILHUNG DER IL FREULFER-PALAST-LOTTERIE
AM 7. JANUAR 1939




Jozsi und sieht mich ganz fuchtig an. Meine Zerstreut-
heit hat ihn ein Rekontra gekostet. Ich raffe mich zu-
sammen.

«Sag, kann ich mit dir Platz tauschen ?»

«Natiirlich, aber warum denn?»

«Ich weil nicht», liige ich, «ich glaube, der Larm
in der Bude hier macht mich so nervios.» In Wirklichkeit
ist es die Uhr, die ich nicht ansehen will, und ihr uner-
bittliches Vorriicken Minute um Minute.

Aber kreuzteufel, fahre ich mich selber an, ich bin
doch nicht verpflichtet, tiglich die halbe Stunde weit
hinauszustiefeln. Nur kein Prijudiz schaffen, Gewohn-
heit verpflichtet, und ich will mich nicht festlegen. So
versitze ich in meinem dummen Trotz dreieinhalb
Stunden bis halb acht im Kaffeehaus, nur um mir ein-
zureden und zu beweisen, daB ich vollkommen frei bin,
zu kommen und zu gehen, wann ich will, und daB} mir
das gute Essen und die noblen Zigarren total gleich-
gltig sind.

Um halb acht Uhr machen wir uns zusammen auf.
Ferencz hat einen kleinen Bummel iiber den Korso vor-
geschlagen. Aber kaum, daf3 ich hinter den beiden Freun-
den aus dem Kaffeehaus trete, streift mich ein bekannter
Blick im raschen Voriibergehen an. Ist das nicht Ilona
gewesen? Natiirlich — selbst wenn ich das weinrosa
Kleid und den breiten bebinderten Panamahut nicht
gerade vorgestern bewundert hitte, wiirde ich sie von
rickwirts erkannt haben an dem weichen, wiegenden
Hiiftgang. Aber wohin eilt sie denn so hitzig? Das ist
doch kein Promenierschritt, sondern eher Sturmlauf —
jedenfalls dem hiibschen Vogel nach, so geschwind er
auch flattern mag!

«Pardon, empfehle ich mich etwas briisk von meinen
verbliifften Kameraden und eile dem schon iiber die
StraBe wehenden Rock nach. Denn wirklich, ich freue
mich unbindig iiber den Zufall, die Kekesfalvanichte in
meiner Welt zu erwischen.

«Ilona, Tlona, stopp, stopp!» rufe ich ihr nach, die
merkwiirdig rasch geht; schlieBlich bleibt sie doch
stehen, ohne dann im geringsten iberrascht zu tun.
Natiitlich hat sie mich bei dem Voriiberstreifen schon
bemerkt.

«Das ist famos, Ilona, daB ich Sie einmal in der Stadt
erwische. Das hab’ ich mir schon lang gewunscht,
einmal mit Thnen spazierengehen in unserer Residenz.
Oder wollen wir lieber noch auf einen Sprung hinein
in die wohlbekannte Konditorei ?»

«Nein, nein», murmelt sie etwas vetlegen. «Ich habe
Eile, man erwartet mich zu Hause.»

«Nun, dann wird man eben fiinf Minuten linger war-
ten. Im drgsten Fall, nur damit man Sie nicht ins Winkerl

stellt, gebe ich Thnen sogar einen Entschuldigungsbrief
mit. Kommen Sie und blicken Sie nicht so bitter streng.»

Am liebsten wiirde ich sie unter dem Arm fassen.
Denn ich freue mich ehrlich, gerade ihr, der Hiibschen,
der Reprisentablen, in meiner andern Welt zu begegnen.
Aber Ilona bleibt nervos.

«Nein, ich muB wirklich nach Hause», sagt sie hastig,
«dott driiben wartet schon das Auto.» Und in der Tat,
vom Rathausplatz her griiBt bereits respektvoll der
Chauffeur.

«Aber wenigstens zum Auto darf ich Sie doch be-
gleiten?»

«Natiirlich», murmelt sie merkwiirdig fahrig. «Na-
tiitlich ... ibrigens ... warum sind Sie denn heute
nachmittag nicht gekommen ?»

«Heute nachmittag ?» frage ich, mit Absicht langsam,
als ob ich mich erinnern miilte. «Heute nachmittag?
Ach ja, das war eine dumme Geschichte heute nach-
mittag. Der Oberst wollte sich ein neues Pferd kaufen
und da muBten wir alle mitgehen, es anschauen und
zureiten.» (In Wirklichkeit war das vor einem Monat
geschehen. Ich lige wirklich schlecht.)

Sie zogert und will etwas erwidern. Aber warum
zerrt sie am Handschuh, warum wippt sie so nervos mit
dem FuB? Dann sagt sie plotzlich hastig: «Wollen Sie
nicht wenigstens jetzt mit mir hinaus zum Abendessen ?»

Durchhalten, sage ich mir innerlich rasch. Nicht nach-
geben! Wenigstens einmal einen einzigen Tag! So seufze
ich bedauernd. «Wie schade, ich kidme ja furchtbar
gerne. Aber der heutige Tag ist schon ganz verknackst,
wir haben abends eine gesellige Veranstaltung, und da
datf ich nicht fehlen.»

Sie sieht mich scharf an — merkwiirdig, daB sich jetzt
dieselbe ungeduldige Falte zwischen ihre Brauen spannt
wie bei Edith — und sagt kein Wort, ich weif3 nicht, ob
aus bewuBter Unhoflichkeit oder Geniertheit. Der
Chauffeur 6ffnet ihr die Tiir, sie schligt sie krachend zu
und fragt durch die Scheibe: «Aber morgen kommen
Sie?»

«Ja, morgen bestimmt.» Und schon fihrt das Auto
los. Ich bin nicht sehr zufrieden mit mir.

Obwohl ich Ilona zugesagt hatte, am nichsten Nach-
mittag zur gewohnten Stunde zu kommen, melde ich
vorsichtigerweise meinen Besuch noch vorher tele-
phonisch an. Besser strenge Formen einhalten, Formen
sind Sicherungen. Ich will betonen, daf3 ich niemandem
unerwiinscht ins Haus falle, ich will von nun ab jedes-
mal anfragen, ob mein Besuch erwartet und gern erwartet
ist. Das allerdings brauche ich diesmal nicht zu be-
zweifeln, denn der Diener wartet bereits vor der geoff-

neten Tir, und gleich beim Eintreten vertraut er mir
mit dringlicher Beflissenheit an: «Das gnadige Fraulein
sind auf der Turmterrasse und lassen Herrn Leutnant
bitten, gleich hinaufzukommen.» Und er fugt hinzu:
«Ich glaube, Herr Leutnant sind noch niemals oben
gewesen. Herr Leutnant werden staunen, wie schén es
dort ist.»

Er hat recht, der wackere alte Josef. Ich hatte wirk-
lich noch nie jene Turmterrasse betreten, wiewohl dies
merkwiirdige und etwas abstruse Gebidude mich oft-
mals interessiert hatte. Urspriinglich hatte dieser wuch-
tige vierkantige Turm durch Jahre hindurch leerge-
standen und als Speicher gedient; wihrend ihrer Kind-
heit war Edith zum Schrecken ihrer Eltern oftmals auf
den ziemlich defekten Leitern emporgeklettert bis in
den Dachraum, wo zwischen altem Gerumpel Fleder-
miuse schlaftrunken schwirrten und bei jedem Schritt
iber die alten vermorschten Balken Staub und Moder
in dicker Wolke aufquoll. Aber das phantastisch veran-
lagte Kind hatte dieses unniitze Gemach, das von den
verschmutzten Fenstern unbeschrinkten Blick in die
Ferne gab, gerade wegen seiner geheimnisvoll nutzlosen
Art besonders gern als Spielwelt und Versteck gewahlt;
und als dann das Ungliick kam und sie nicht mehr hoffen
durfte, jemals wieder mit ihren damals noch vollig
unbeweglichen Beinen jene hochgelegenen romantischen
Rumpelkammern zu erklimmen, fihlte sie sich wie
beraubt; oft beobachtete der Vater, wie sie mit bitterem
Blick hinaufsah zu diesem geliebten und plotzlich
verlorenen Paradies ihrer Kinderjahre.

Um sie zu iberraschen, niitzte nun Kekesfalva die
drei Monate, die Edith in einem deutschen Sanatorium
verbrachte, um einen Wiener Architekten zu beauftragen,
den alten Turm umzubauen und oben eine bequeme
Aussichtsterrasse anzulegen; als Edith im Herbst nach
kaum merkbarer Besserung ihres Zustandes zuriickge-
bracht wurde, war der aufgestockte Turm bereits mit
einem Lift versehen, breit wie der eines Sanatoriums,
und der Kranken damit Gelegenheit gegeben, zu jeder
Stunde im Rollstuhl zu dem geliebten Ausblick hinaufzu-
fahren: die Welt ihrer Kindheit war ihr damit unver-
mutet zuriickgewonnen.

Von diesem ihrem eigensten Aussichtsturm aus
konnte sie mit Fernglisern die weite tellerflache Land-
schaft iiberschauen, alles was im Umkreis geschah,
Saat und Mahd, Geschift und Geselligkeit. Nach langer
Abgeschiedenheit wieder mit der Welt verbunden,
blickte sie stundenlang von dieser Warte auf das
muntere Spielzeug der Eisenbahn, die mit ihrem kleinen
Rauchkringel die Landschaft durchquerte, kein Wagen
auf der Chaussee entging ihrer miiigen Neugier, und

|"Sthade, Ihre Zeugnisse sind
| qut, Fraulein....aber der Posten
| einer Verkauferin verlangt

| gutes, frisches Aussehen. 7 i
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“Ich kann nicht heiraten,

Sie wurde davon befreit-und heiratete
den Mann ihrer Traume.

e ——

Kopf' hoch, Ely, Du leidest
wegen meinem hasslicen fii Ploss unfer Mautmiidig-
Teint und nun bekommeich 1l | ) %ﬂﬁ?ghf'gm
auch bald keine Stelle mehr.” =
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rD—arf ich Dir me{nen

zukinftigen Mann

LTS 116-098 SG

LUX TOILETTE-SEIFE beseitigt Hautmudigkeit, jenes durch die Ein-
flisse von Witterung und Beruf bedingte Schlaffwerden der Haut.
milde LUX-Schaum reinigt und belebt den Teint und erhélt ihn jugend-
frisch. Erst warm mit Seife waschen, dann kalt spilen.

Der
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gangen-und nur dank
LLUX TOILETTE-SEIFE:

Chef....und

vorstellens”




wie ich spiter erfuhr, hatte sie auch viele unserer Aus-
ritte, Uebungen und Paraden mit ihremTeleskop begleitet.

Der Diener wollte mich mit dem eingebauten Lift
hinauffithren; man sah ihm den Stolz an, daB dieses
kostspielige Vehikel ihm zu alleiniger Fithrung anver-
traut war. Aber ich lehnte ab, sobald er mir berichtete,
daf auBerdem noch eine kleine, von seitlichen Loggien-
durchbriichen in jedem Stockwerk erhellte Wendel-
treppe zur Dachterrasse emporfiihre; ich malte mir
gleich aus, wie anziehend es sein miiite, von Treppen-
absatz zu Treppenabsatz die Landschaft sich immer
weiter ins Ferne auffalten zu sehen; tatsichlich bot jede
dieser schmalen unverglasten Luken ein neues be-
zaubetndes Bild. Ueber dem sommerlichen Lande lag
wie ein goldenes Gespinst ein windstiller, durchsichtig
heiBer Tag. Als ich die etwa neunzig Stufen emporge-
stiegen war, umfaf3te der Blick gesittigt die ganze Runde
des ungarischen Flachlands bis an den leicht dunstigen
Hortizont, wo in der Ferne ein erhobener Streifen blaute,
vielleicht die Karpathen, und zur Linken leuchtete
zierlich zusammengedringt unser Stidtchen mit seinem
zwiebligen Turm.

Zunichst entdeckte ich Edith tiberhaupt nicht; der
weiche Strohfauteuil, in dem sie ruhte, wandte mir nur
die breite Riicklehne zu, die wie cine bunte wolbige
Muschel ihren schmalen Kérper vollig verdeckte. Nur
an dem danebenstehenden Tisch mit Biichern und dem
offenen Grammophon gewahrte ich ihre Gegenwart.
Ich zogerte, von rickwirts gegen sie vorzutreten; das
konnte die Ruhende oder Triumende vielleicht er-
schrecken. So wanderte ich das Viereck der Terrasse
entlang, um ihr lieber Auge in Auge entgegenzukommen.
Aber da ich behutsam nach vorne schleiche, merke ich,
daB sie schlift. Man hat den schmalen Korper sorg-
filtig eingebettet, eine weiche Decke um die Fiille
geschlagen, und auf einem weilen Kissen ruht, ein wenig

zut Seite geneigt, das ovale, von rétlichblondem Haar
umrahmte Kindergesicht, dem die schon sinkende
Sonne einen bernstein-goldenen Schein von Gesundheit
gibt.

” Unwillkiirlich bleibe ich stehen und nutze dies
zogernde Warten, um die Schlafende wie ein Bild zu
betrachten. Denn eigentlich habe ich bei unserem oft-
maligen Beisammensein noch nie wirklich Gelegenheit
gehabt, sie geradewegs anzuschauen, denn wie alle
Empfindlichen und Ueberempfindlichen leistet sie einen
unbewufiten Widerstand, sich betrachten zu lassen.
Nun erst, da sie mit geschlossenen Augen liegt, wider-
standslos und reglos, kann ich (und ich habe das Gefiihl
eines Ungehorigen, eines Diebstahls dabei) das ein
wenig eckige und gleichsam noch unfertige Antlitz
betrachten, in dem sich Kindliches mit Fraulichem und
Krinklichem auf die anziehendste Weise mischt. Die
Lippen, leicht wie die eines Durstenden aufgetan, atmen
sacht, aber schon diese winzige Anstrengung hiigelt
und hebt ihre karge Brust, und wie ersch6ptt davon, wie
ausgeblutet lehnt das blasse Gesicht, eingebettet in das
r6tliche Haar, in den Kissen. Ich trete vorsichtig niher.
Die Schatten unter den Augen, die blauen Adern an den
Schlifen, der rétliche Durchschein der Nasenfliigel
verraten, mit wie diinner und farbloser Hiille die ala-
basterblasse Haut dem 4duBeren Andrang wehrt. Wie
empfindlich muB man sein, denke ich mir, wenn so
nah, so unbeschirmt die Nerven unter der Oberfliche
pochen, wie unermeBlich leiden mit solch einem
flaumleichten elfischen Leibe; der wie zum-leichtenLauf
geschaffen scheint, zu Tanz und Schweben, und dabei
grausam der harten schweren Erde verkettet bleibt!
Ein Bedurtfnis nach Zirtlichkeit, das sich bei mir dem
Mitleid unwillkiirlich beimengt, wenn ich an sie denke
oder sie betrachte, dringt mich niher heran. Aber nicht
diesen Schlaf stoéren, der sie weghilt von sich selbst,

von ihrer ahnungsvollen Wirklichkeit! Gerade dies ist
ja so wunderbar, Kranken wihrend ihres Schlafes innig
nahe zu sein, wenn alle Angstgedanken in ihnen ge-
fangen sind, wenn sie so restlos an ihr Gebrest ver-
gessen, daB sich manchmal auf ihren halboffenen Lippen
ein Licheln niederlaBt wie ein Schmetterling auf ein
schwankes Blatt, ein fremdes, gar nicht ihnen selbst
gehoriges Licheln, das auch sofort wegschrickt beim
ersten Erwachen. Das Ergreifendste aber fiir mich sind
die Hinde, die tiber der Decke verkreuzt liegen, matt
durchiderte, langgestreckte Hinde mit zerbrechlich
schmalen Gelenken und spitz zugeformten, etwas bliu-
lichen Nigeln — zarte, ausgeblutete, machtlose Hinde,
gerade vielleicht noch stark genug, kleine Tiere zu
streicheln, Tauben und Kaninchen, aber zu schwach,
etwas festzuhalten, etwas zu fassen. Gegen meinen Wil-
len muf3 mein Blick nun auch auf die Decke hinabstarren,
die zottig und schwer, viel zu schwer fiir dies vogel-
leichte Wesen, auf ihren spitzen Knien lastet. Unter die-
ser undurchsichtigen Hiille liegen tot — ich weiB nicht,
ob zerschmettert, gelihmt oder bloB geschwicht, ich
habe nie den Mut gehabt, zu fragen — die ohnmiichtigen
Beine in jene stihlerne oder lederne Maschinerie ge-
Spﬁﬂﬂ[.

Unwillkiirlich schauere ich zusammen bei dem Ge-
danken, und so stark rinnt und rieselt der Rif} bis zu
den Sohlen, daB die Sporen klingelnd aufzittern. Es
kann nur ein ganz minimales, ein kaum hoérbares Ge-
rausch gewesen sein, dies silberne Klirren und Klingeln,
aber es scheint den diinnen Schlaf durchdrungen zu
haben. Noch offnet die beunruhigt Aufatmende nicht
die Lider, aber die Hinde beginnen bereits aufzuwachen:
lose falten sie sich auseinander, dehnen sich, spannen
sich; es ist, als ob die Dinger im Aufwachen gihnten.
Dann blinzeln versucherisch die Lider und befremdet

tasten die Augen um sich. (Fortserzung folgt)
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»Fabelhaft, wie das klappt I
wWJa, das liegt am exakten Kommando.*
Tnterricht

Rad.“

Eine beneidenswerte Stimme hat der
Turnlehrer. Meine Kehle ist nach dem
wie

ein heifgelaufenes

Uniibertroffen!

,»50 ging es mir frither auch. Aber seit
mir der Turnlehrer sein Mittel; gesagt
hat, ist meine Stimme klar und krdftig :
Gaba-Tabletten, hier, bitte !

Gaba tiberzieht die zarle Schleimhaul
des Halses mit einer reizmildernden,
schiitzenden Schicht.

Gaba fiir Redner, Raucher und Sdnger.

Sie befinden sich an einer Konferenz und miissen
Kollegen oder Vorgesetzten einen Rapport oder
einen Geschiftshericht mitteilen. Das Lutteurs-
Stabile-Hemd gibt lhnen ein sicheres Auitreten.
Sie fithlen sich korrekt gekleidet und werden mit
Sicherheitund Bestimmtheit Ihren Bericht vorlesen.

l;tlieltrs -STABILE-HEMD

Bezugsquellen-Nachweis : AG Fehlmann Sthne, Schiftland
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